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ARLeF: a Vicino/Lontano un incuintri su gnovis tecnologjiis,

lenghis minoritariis e sfidis dal avigni
Sabide ai 26 di Setembar, in ocasion de Zornade Europeane des Lenghis,
aes 10.30 in Sale Ajace

L’esam dal rdl des tecnologjiis digjitals tal tutela e tal pandi lis lenghis minoritariis al sara il
teme dal incuintri promov(t de ARLeF inte suaze dal festival Vicino/Lontano. L’event si
davuelg, in maniere significative, in ocasion de Zornade Europeane des Lenghis: une
ricorence che e puarte cun se la convinzion che la diversitat linguistiche e sedi un element
claf intal patrimoni cultural tant siér dal nestri continent. Volude dal Consei di Europe, la
Zornade e je celebrade ogni an ai 26 di Setembar di passe 800 milions di citadins
europeans.

La presince de ARLeF a Vicino/Lontano e je aromai consolidade. Di sis agns inca, cun di
fat, la Agjenzie e puarte intal festival il teme dal plurilinguisim, disvilupant la riflession sui
siei tancj aspiets linguistics, culturai e identitaris. L’incuintri “Il rGl des gnovis tecnologjiis
intal disvilup des lenghis minoritariis” — sabide ai 26 di Setembar, aes 10.30 in Sale
Ajace — al cjape ispirazion di une des primis ricercjis sientifichis sul rapuart tra tecnologjie
e lenghis minoritariis, intitulat Can the Web Help Save My Language? (Il web puedial salva
la mé lenghe?), par mostra i progjets plui resint che a compagnin, ancje par mie¢ di une
schirie di struments software, la difusion dal furlan inte comunicazion in rét ma soredut par
fevela des sfidis digjitals che lu spietin.

A confrontasi sui progres de lenghe furlane in rét e su lis oportunitats che la tecnologjie e
ufris in gjeneral aes lenghis minoritariis par resta vitals, a saran tré esperts di comunicazion,
informatiche e lenghis minoritariis: Alberto Masini, consulent e formadér che si ocupe di
inovazion digjitdl pe aministrazion publiche e di informatiche al servizi des lenghis
minoritariis; Luca Peresson, docent di informatiche che di passe vincj agns al coordene
progjets informatics in jutori dal disvilup dal furlan, fra chescj il “Grant Dizionari Bilengal
Talian Furlan”, “Lenghis” e il “Corpus de lenghe furlane”; Fulvio Romanin, aministradér
delegat di Ensoul, une agjenzie di web development, e guest teacher al Festival of Festivals,
al Istitat European di Design / IED e inte Universitat dal Fridl.

L’incuintri al sara moderat di William Cisilino, diretér de ARLeF che intai ultins agns, in
particolar, e a incress(t lis azions par sostigni la evoluzion digjital dal furlan.

Udin, ai 20 di Setembar dal 2020
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